LICUADORA DE INMERSION
VELOCIDAD VARIABLE, 900 W

MANUAL DE USO

Para los clientes de California

ADVERTENCIA: Cancery dafios

reproductivos - www.P65Warnings.ca.gov

Intertek

.. ., Especificaciones Tipo de Dimensiones generales Peso del

Modelo Descripcion | Potencia _
eléctricas enchufe | | ongitud | Profundidad | Altura producto
WIB-90012 Eje de 12" 268" (681mm) | 97 Ibs (44 kg)
WIB-90014 Eje de 14" 28,8" (732 mm) 10 1b (4,5 kg)
- . NEMA 61" 5,2" .

WIB-90016 Eje de 16 900 W 120V /60Hz/75A 5-15p 154 mm) (131 mm) 308" (782mm)| 10,2 Ib (4,6 kg)
WIB-90018 Eje de 18" 32,8"(833mm)| 104 1b (47 kg)
WIB-90021 Eje de 21" 358" (910 mm) | 10,7 Ibs (4,8 kg)

ANTES DE OPERAR CUALQUIER EQUIPO, LEA Y FAMILIARICESE CON ESTAS INSTRUCCIONES DE USO Y SEGURIDAD

Felicitaciones por la compra de su equipo WINCO® WINCO se enorgullece de la calidad de sus productos. Si este equipo se utiliza
segun lo previsto, y con el cuidado y el mantenimiento adecuados, usted experimentara afios de funcionamiento fiable del mismo.
Para asegurarse de obtener los mejores resultados, es importante que lea y siga cuidadosamente las instrucciones de este manual. Es
importante conservar estas instrucciones para consultas futuras.

Formulario n.° WIB-900 Manual — R00-0626
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Componentes y contenido del empaque

Boton de seguridad

Selector de velocidad

Botdon de encendido

Boton de bloqueo para
funcionamiento continuo

Motor de
accionamiento

Eje de la licuadora

Protector
de cuchilla

Cuchilla de acero R_/ﬁj

inoxidable
Accesorios y piezas de repuesto

Cuchilla de alta
potencia de repuesto

Herramienta para
retirar la cuchilla

Soporte para pared

Pieza n.° Descripcion Pieza n.° Descripcion

WIB-SHAFT12 Eje de 12" WIB-BLADETOOL Herramienta para retirar la cuchilla
WIB-SHAFT14 Eje de 14" WIB-WHISKHP Batidor de alta potencia
WIB-SHAFT16 Eje de 16" WIB-WHISKHPSET | Varillas para batir de alta potencia
WIB-SHAFT18 Eje de 18" WIB-BLADEHP Cuchilla de alta potencia
WIB-SHAFT21 Eje de 21" WIB-WALLHANGER | Soporte para pared
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Instrucciones de seguridad importantes

Al usar aparatos eléctricos, deben seguirse siempre precauciones de seguridad basicas, incluidas las que se indican
abajo. En caso contrario, podria producirse un incendio, descarga eléctrica, lesiones personales o dafios materiales.

1.

2.

Desconexion de la alimentacion eléctrica
Desenchufe siempre este aparato del tomacorriente cuando no esté en uso y antes de limpiarlo.

Peligro de descarga eléctrica

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, NO sumerja la carcasa del motor, el cable de
alimentacidn o el enchufe en agua ni en ningun otro liquido. Solo el protector de la cuchillay el eje de
transmisidn estan disefiados para sumergirse. Ninguna otra parte de este aparato esta disefiada para
sumergirse.

Usuarios previstos

Este aparato no estd disefiado para ser utilizado por personas (incluidos nifios) con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas, ni por personas con falta de experiencia o conocimientos, a menos
gue estén supervisadas o hayan recibido instrucciones adecuadas sobre su uso seguro por parte de una
persona responsable de su seguridad.

Peligro por piezas maviles

ADVERTENCIA: Mantenga las manos, el cabello, la ropay los utensilios alejados de la cuchilla y del recipiente
para licuar durante el funcionamiento para evitar lesiones graves y/o dafios al aparato. Utilice una espatula
unicamente cuando el aparato esté apagado. Evite el contacto con las piezas moviles en todo momento.

Aparato dafado

No utilice este aparato si el cable de alimentacion o el enchufe estan dafiados, si el aparato presenta fallas
0 si se ha caido o dafiado de cualquier manera. Lleve el aparato a un centro de servicio autorizado para su
revision, reparacion o ajuste mecanico o eléctrico.

Aditamentos
El uso de aditamentos o0 accesorios que no sean recomendados o vendidos por Winco para este modelo
especifico puede provocar incendios, descargas eléctricas o lesiones personales.

Lugar de uso
Este aparato esta disefiado Unicamente para su uso en interiores. No lo utilice en exteriores.

Seguridad del cable de alimentacion

No permita que el cable de alimentacion cuelgue del borde de una mesa o0 encimera, ni que entre en
contacto con superficies calientes, incluidas las estufas. No transporte la unidad sujetdndola por el cable
de alimentacion. Si el cable de alimentacidn esta dafiado, debe ser reemplazado por un centro de servicio
autorizado o un técnico calificado a fin de evitar cualquier peligro.

Fuentes de calor
No coloque este aparato sobre o cerca de un guemador eléctrico o de gas caliente, ni dentro de un horno
caliente.

Cuchilla filosa
PRECAUCION: La cuchilla es filosa. Manipulela con cuidado para evitar lesiones. Al manipularla y limpiarla,
sujete siempre el eje mezclador en lugar del filo de la cuchilla.

Orificios de ventilacion
Evite que salpiquen particulas o liquidos en los orificios de ventilacion del cuerpo de la unidad. Estos pueden
dafar los componentes internos de la licuadora y causar una pérdida de funcionamiento.

Liquidos calientes
ADVERTENCIA: Al licuar liguidos, especialmente si estan calientes, utilice un recipiente alto o licue
pequefias cantidades cada vez para reducir las salpicadurasy el riesgo de quemaduras u otras lesiones.
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Instalacion de aditamentos

A ADVERTENCIA A ADVERTENCIA

Peligro de pincharse, cortarse y aplastarse los dedos Peligro de descarga

Asegurese de que la licuadora de inmersién esté apagaday eléctrica

desenchufada antes de instalar o retirar aditamentos y piezas. No use un cable de extension.

iLas cuchillas son filosas! Tenga extrema precaucion al No sumerja la carcasa

manipularlas. del motor, el cable de

NO introduzca las manos ni utensilios en el recipiente mientras alimentacion ni el enchgfe_en

la licuadora de inmersion esté en funcionamiento. agua ni en ningun otro liquido.

Elincumplimiento de estas instrucciones puede provocar Elincumplimiento de estas

fracturas, cortes u otras lesiones graves. |nstruccmnes_puede.provocar
la muerte, unincendio o una
descarga eléctrica.

Eje mezclador
Como instalarlo:

1. Gire el eje mezclador en sentido horario hasta que quede
firmemente ajustado.

Como retirarlo:
1. Girelo en sentido antihorario.

Batidor (se vende por separado)
Cémo instalarlo:

1. Inserte las dos varillas para batir en el acople del batidor.

2. Inserte el acople del batidor en el orificio interno roscado
del cuerpo de la unidad. Al insertarlo, alinee la ranura
del conector con las guias del orificio interno roscado
para asegurarse de que el tope del conector quede
correctamente colocado.

3. Apriete el anillo de blogueo para fijar el acople del batidor
firmemente al cuerpo de la unidad.

Como retirarlo:

1. Afloje el anillo de blogueo.
2. Retire el soporte del batidor y luego los batidores.
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Instrucciones de funcionamiento

Antes del primer uso, Winco recomienda limpiar el aparato con un pafio limpio y ligeramente humedecido para
eliminar el polvo o los residuos acumulados. Enjuague la parte metdlica de la cuchilla de la licuadora de inmersidn
bajo agua corriente. Después de enjuagar, seque completamente todos los componentes con una toalla suave y
absorbente. Asegurese de leer detenidamente todas las instrucciones para garantizar un funcionamiento correcto y
un uso seguro.

A ADVERTENCIA A ADVERTENCIA

Peligro de pincharse, cortarse y aplastarse los dedos Peligro de descarga

Asegurese de que la licuadora de inmersion esté apagada y eléctrica

desenchufada antes de instalar o retirar aditamentos y piezas. No use un cable de extension.

iLas cuchillas son filosas! Tenga extrema precaucion al No sumerja la carcasa

manipularlas. del motor, el cable de

NO introduzca las manos ni utensilios en el recipiente mientras alimentacion ni el enchgfe_en

lalicuadora de inmersion esté en funcionamiento. agua ni en ningun otro liquido.

Elincumplimiento de estas instrucciones puede provocar Elincumplimiento de estas

fracturas, cortes u otras lesiones graves. Instruccmnes_puede.provocar
la muerte, un incendio 0 una
descarga eléctrica.
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Inicio y detencion del funcionamiento — Eje mezclador

IMPORTANTE: NO exceda 3 minutos por ciclo de
funcionamiento. Después de dos ciclos consecutivos, deje
que la licuadora de inmersion descanse durante 1 minuto.

Boton de seguridad

1. Instale el eje mezclador. Selector de
2. Conecte el motor de accionamiento a un tomacorriente. velocidad
3. Presione el botdn de seguridad y continte con el Boton de
siguiente paso dentro de los proximos 5 segundos. Si encendido
el desblogueo no se realiza después de 5 segundos,
presione nuevamente el boton de seguridad.
4. Presione el botén de encendido para poner en marcha la Boton de bloqueo
licuadora de inmersion. para funcionamiento
5. Suelte el botén de encendido y |a unidad se detendra continuo

automaticamente.

6. Lalicuadora de inmersidn cuenta con una perilla de
control en el selector de velocidad. Al girar en sentido
horario, aumenta la velocidad; al girar en sentido
antihorario, la velocidad disminuye.

Funcion de funcionamiento continuo

Después de completar los pasos 1a 5 anteriores, continte
con los siguientes pasos:

1. Mantenga presionado el botdn de blogueo mientras
presiona el botdn de encendido. El botdn de bloqueo se
iluminara y permanecera presionado.

2. Suelte primero el botdn de encendido v, luego, suelte el
botdn de bloqueo. La licuadora de inmersion funcionard
de forma continuay el indicador luminoso rojo se
encenderd y permanecera encendido.

3. Presione nuevamente el botdn de encendidoy la
licuadora dejara de girar. El botdn de bloqueo volverd a su
posicion original y el indicador luminoso rojo se apagara.

Nota: Durante el funcionamiento continuo, no toque el
botdn de encendido mientras sostiene la licuadora para
gvitar apagarla.

Funcionamiento recomendado

Para obtener el mejor rendimiento y una vida util
prolongada del equipo, incline ligeramente el eje de |a
licuadora para evitar que el protector de la cuchilla toque el
fondo del recipiente.
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Inicio y detencion del funcionamiento — Aditamento para batir

IMPORTANTE: NO exceda 3 minutos por ciclo de
funcionamiento. Después de dos ciclos consecutivos,
deje que la licuadora de inmersion descanse durante 1
minuto para evitar el sobrecalentamiento y daiios en los

Boton de seguridad

componentes internos del engranaje. Selector de
_ _ velocidad

1. Instale el aditamento para batir.

2. Cologue en un recipiente los alimentos que va a batir. Botan d“*

3. Conecte el enchufe al tomacorriente. encendido

4. Introduzca el batidor en el recipiente.

5. Presione el boton de seguridad y continde con el Botan de bloqueo
siguiente paso dentro de los proximos 5 segundos. Si para funcionamiento
el desblogueo no se realiza después de 5 segundos, continuo

presione nuevamente el boton de seguridad.

6. Presione el boton de encendido para poner en marcha la
licuadora de inmersion.

7. Suelte el botén de encendido y |a unidad se detendra
automaticamente.

8. Lalicuadora de inmersion cuenta con una perilla de
control en el selector de velocidad. Al girar en sentido
horario, aumenta la velocidad; al girar en sentido
antihorario, la velocidad disminuye.
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LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

IMPORTANTE: Desconecte siempre la licuadora de inmersion Winco® ProFusion™ de la fuente de alimentacidn
antes de limpiar la cuchilla de acero inoxidable.

La licuadora de inmersion Winco® ProFusion™ debe limpiarse correctamente y secarse por completo después
de cada uso, siguiendo los procedimientos que se indican a continuacion. Una mayor frecuencia de limpieza
ayudara a prolongar la vida util del equipo.

NOTA: No sumerija el eje mezclador desmontable en agua. La inmersion prolongada en agua eliminara el aceite
lubricante de los rodamientos.

REQUISITOS PARA EL USO EN SERVICIOS DE ALIMENTACION

+ Se sabe que los agentes de limpieza altamente alcalinos dafian los componentes plasticos y los sellos de goma.
Utilice un detergente suave para limpiar la licuadora y sus componentes.

« Utilice agentes de limpieza que sean detergentes no espumosos y desinfectantes a base de cloro que contengan
al menos 100 partes por milldn (ppm) de cloro.

+ El eje de acero inoxidable debe lavarse, enjuagarse y desinfectarse:

+ Antes del primer uso

+ Después de cada uso

+ Cuando la unidad vaya a permanecer sin ser utilizada durante mas de una (1) hora
« La carcasa plastica del motor debe limpiarse y desinfectarse:

+ Antes del uso inicial

+ Después de cada uso

Limpieza y desinfeccion

1. Desenchufe la licuadora de inmersion.

2. Enjuague a fondo tanto el interior como el exterior del eje de acero inoxidable de la licuadora bajo agua
corriente. Frote y enjuague el drea para eliminar la mayor cantidad posible de restos de alimentos.

3. Conuna esponja suave o un pafio humedecido con solucidn de limpieza, limpie el exterior del eje de acero
inoxidable y la superficie externa de la carcasa plastica del motor.

4. Sumerja aproximadamente tres cuartas partes del eje de acero inoxidable en un recipiente lleno con la
solucion de lavado. Haga funcionar la licuadora a velocidad alta durante dos (2) minutos.

5. Repitalos pasos 2y 3 utilizando agua limpia para enjuagar en lugar de detergente.

6. Losejes de acero inoxidable SON aptos para lavavajillas.

7. Lasvarillas para batir SON aptas para lavavajillas.

8. Elacople del batidor NO ES apto para lavavajillas. Lavelo Unicamente a mano.

9. Nosumerja el acople del batidor ni el eje de la licuadora.

10. No sumerja la carcasa plastica del motor de accionamiento y evite que entre cualquier liquido en la
carcasa o en los orificios de ventilacidn. Elimine el exceso de agua de los pafios y esponjas de limpieza
antes de utilizarlos para limpiar la carcasa del motor de accionamiento.
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Retiro e instalacion del ensamble de la cuchilla

1. Alinee e inserte la llave de la cuchilla con el ensamble de la cuchilla.
2. Alinee e inserte la llave de acople en el cabezal de acoplamiento del eje mezclador.

3. Gire en sentido antihorario para retirar la cuchilla; en sentido horario, para ajustarla.
Llave de la
cuchilla

Cabezal de

acoplamiento del Ensamble de la
eje mezclador cuchilla
Llave de acople | ?

Instalacion del soporte de montaje en pared

NOTA: El gancho izquierdo es mas alto que el derecho para acomodar el mango de la licuadora de
inmersion.

1. Alinee y marque la ubicacidn de los orificios del soporte de pared.
2. Perfore los orificios en la pared e inserte los anclajes. Fije el soporte de pared con los tornillos.
3. Cuelgue la licuadora de inmersidn por el mango, como se muestra en la imagen.
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